ARGENTINA

This is about Argentina.  It is a large nation in South America.  The capital of Argentina is Buenos Aires.  The population is almost forty million.  Most people speak Spanish and are Catholic.   Argentina has gold, petroleum, grapes etc.  The national flower is the Ceibo.   Some animals are condors, boas and anteaters.  Some plants are the quebracho, algarrobo and ombu trees, and pampas grass.  Guaranis and Incas were in Colombia before Europeans came in 1518.   It became independent from Spain in 1816.   Ricardo Guiraldes wrote Don Segundo Sombra.  It is an adventure about a boy in the gaucho or cowboy country.  Again, Argentina is a very interesting nation.  It is in South America.

Esto es sobre la Argentina.  Es una nación grande en Suramérica.  La capital de la Argentina es Buenos Aires. La población es casi cuarenta millones. La mayoría de la gente habla español y es católica.  La Argentina tiene el oro, el petróleo, uvas etc.   La flor nacional es el Ceibo. Algunos animales son condores, boas y hormigueros.  Algunas plantas son los arboles quebracho, algarrobo y ombu, y la hierba  pampa.   Guaranis y los incas estaban en Colombia antes de que europeos vinieron en 1518.    Llegó a ser independiente de España en 1816.  Ricardo Guiraldes escribió Don Segundo Sombra.   Es una aventura sobre un muchacho en el país del gaucho o del vaquero.  Una vez más la Argentina es una nación muy interesante.  Está en Suramérica.

BELIZE
Copyright 2007

By Mason Emerson

Belize is a small nation on the southern border of Mexico.  Before 1973 its name was British Honduras.  The people of Belize say they are not part of Central America but part of the culture of the island nations in the Gulf of Mexico.  The Maya civilization was dominant from 1500 BC until 300 AD.  The ruins of the city of Caracol attract many tourists to the Peten rainforest.  People from England and other nations of Europe came during the 1500s.  Belize became a British colony in 1862 but became independent in 1981.  

Belice es una nacion pequena en la frontera meridional de Mexico. Antes de 1973 su nombre fue Honduras Britanica. La gente de Belice dice que no son parte de la America Central sino parte de la cultura de las naciones de las islas en el Golfo de Mexico. La civilizacion maya fue dominante de 1500 B.C. a 300 A.D.   Las ruinas de la ciudad de Caracol atraen a muchos turistas a la selva tropical de Peten.  Posiblemente fue un aliado de Calakmul en Campeche, Mexico, contra el poderoso estado ciudad  de Tikal in Guatemala.  La gente de Inglaterra y otras naciones de Europa vinieron durante los 1500s.   Belice se hizo una colonia britanica en 1862 pero llego a ser independiente en 1981.   

The largest city is named Belize City, and it is on the ocean.    For many years Belize City was the capital but after a hurricane in 1961 the government wanted a capital on higher land.  Therefore it built a new city called Belmopan in the middle of the nation.  Belize is a member of the Commonwealth of Nations which Britain leads, and therefore the Queen of England is also its queen.  It has a parliament and a prime minister.  Guatemala wants much of its land but there are British soldiers in Belize.  
La ciudad mas grande se nombra la Ciudad Belice, y esta a largo del oceano. Por muchos anos la Ciudad Belice fue la capital pero después de un huracan en 1961 el gobierno quiso una capital en tierra mas alta.  Por lo tanto construyo una ciudad nueva llamada Belmopan en el centro de la nacion.  Belice es un miembro de la Commonwealth de Naciones de lo cual Gran Bretana es el lider, y por lo tanto la reina de Inglaterra es tambien su reina.   Tiene un parlamento y un primer ministro. Guatemala quiere mucha de su tierra pero hay soldados britanicos en Belice.   

Belize has a long, beautiful reef.  It produces much sugar and many bananas.   The official language is English but more people speak Kriol which is a mixture of English and the Native American language Garifuna.  Many also speak one of the dialects of Maya.  The national anthem is Land of the Free.  The national animal is Baird’s tapir.  The national flower is the black orchid (Masdevallia rolfeana), and the national tree is the mahogany tree.  The national bird is the Keel-billed toucan (Ramphastos sulfuratus).    Mammals include jaguars and coatis.  The climate is hot and humid.  Punta is the most popular music.  
Belice tiene un arrecife largo y hermoso.   Produce mucho azucar y muchos platanos.   La lengua oficial es ingles pero mas gente habla Kriol lo cual es una mezcla de ingles y la lengua amerindia Garifuna.  Muchas personas tambien hablan uno de los dialectos de Maya.    El himno nacional es La Tierra de los Libertados.  El animal nacional es el tapir centroamericano (tapir de Baird;  Tapirus bairdii).  La flor nacional es la orquidea negra (Masdevallia rolfeana) , y el arbol nacional es el arbol caoba.  El pajaro nacional es el tucan de pico multicolor (Keel-Billed; Ramphastos sulfuratus).  Los mamiferos incluyen jaguares y los pizotes.  El clima es calido y humido.  Punta es la musical mas popular.  

LEARN MORE
http://en.wikipedia.org/wiki/Belize
http://ambergriscaye.com/pages/mayan/mayasites.html Mayan archaeological sites in Belize

http://www.belizenews.com/ for news

http://flickr.com/search/?q=Belmopan for general photos

http://flickr.com/search/?q=coati for coati photos

http://flickr.com/search/?q=Caracol+Belize ruins of Caracol

http://flickr.com/search/?q=Belize+tapir tapirs in Belize

http://en.wikipedia.org/wiki/Image:Belize_COA.svg
BRAZIL




http://en.wikipedia.org/wiki/Image:Flag_of_Brazil.svg
Brazil is the largest nation in South America.  The capital is Brasilia, but the largest city is Sao Paola.  There are almost 200 million people or about half of all people who live in South America.  Most have ancestors from European nations or from Africa.  The national language is Portuguese.  Some also speak German, Italian and Amerindian languages such as Guarani.   Most of the people are Catholic.    Brazil has the Amazon River and the Amazon jungle.   Tumucumaque National Park is the largest national park on earth.   Amerindians lived in Brazil thousands of years before Europeans came.  In 1550 Pedro Alvares Cabral came from Portugal.  In 1822 it declared its independence from Portugal.  Brazil products include many airplanes, cars, shoes, clothing, iron and steel.  It also produces a lot of coffee, soybeans, orange juice, beef, wheat and rice.  Brazil has the largest airforce and only aircraft carrier among the nations of South America.  
El Brasil es la nación más grande de Suramérica.   La capital es Brasilia, pero la ciudad más grande es Sao Paola.  Hay casi 200 millones de personas de o casi media de todas las personas que viven en Suramérica.  La mayoría tienen antepasados de naciones Europeas o de África.  La lengua nacional es portugués.  Algunos también hablan las lenguas  alemana, italiano y de amerindios como los Guarani.  La mayoría de la gente es católica.  El Brasil tiene el Río Amazon y la Selva Amazona.  El parque nacional de Tumucumaque es el parque nacional más grande en la tierra.  Amerindianos vivian en Brasil miles de años antes de que vinieron los europeos.  En 1550 Pedro Alvares Cabral vino de Portugal.  En 1822 declaró su independencia de Portugal.  Los productos del Brasil incluyen muchos aviones, coches, zapatos, ropas, hierro y acera.  También produce mucho café, sojas,  jugo de naranja, carne de vaca, trigo y arroz.  El Brasil tiene el aero fuerza mas grande y el solo portaaviones entre las naciones de Suramérica.

Le Brésil est la plus grande nation en Amérique Du Sud.  Le capital est Brasilia, mais la plus grande ville est Sao Paola.  Il y a presque de 200 millions de personnes ou la moitié de toutes les personnes qui habitent en Amérique Du sud.  Les la plupart ont des ancêtres des nations européennes ou d'Afrique.  La langue nationale est Portugais.  Certains parlent également des langues allemandes, d'italien et d'amerindianne comme Guarani.  La majeure partie du peuple est catholique.  Le Brésil a le Fleuve d'Amazone et la Jungle d'Amazone.  Le parc national de Tumucumaque est le plus grand parc national sur le terre. Les Amerindians a vécu dans des milliers d'années en le Brésil avant que les Européens soient venus.  En 1550 Pedro Alvares Cabral est venu du Portugal.  En 1822 le Brésil a déclaré son indépendance du Portugal.  Les produits du Brésil incluent beaucoup d'avions, voitures, boef, vêtement, blé et riz.  Il produit également beaucoup de café, de soja, de jus d'orange, de boeuf, de blé et de riz.   Le Brésil a la plus grands armée de l'air et le seulement porte-avions parmi les nations de l'Amérique Du sud.
LEARN MORE

http://en.wikipedia.org/wiki/Brazil
http://www3.nationalgeographic.com/places/countries/country_brazil.html
http://flickr.com/search/?q=Brazil+tourist&m=text
http://onlinenewspapers.com/brazil.htm
CHILE
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This is about Chile.  It is a republic in South America along the Pacific Ocean.  Its internet domain is .cl.  The capital is Santiago.  The nation’s population is more than 15 million.  They speak Spanish.  Most have Spanish ancestors and some Native American ancestors.  More than 600,000 are Mapuches.  Argentina has part of the Andes mountains.  It is is in different zones of climate.   Products: include grapes, apples, onions, wheat, corn, oats, peaches, asparagus, beans, fish, beef, wool, copper and timber.   The national flower is the copihue called Lapageria rosea in Latin.  There are interesting olivillo and alerce trees.  Animals include chinchillas, alpacas, llamas, vicunas, guanacos, pumas and colocolos, condors and carancha birds.  Soccer is the most popular sport.  Two traditional sports are rayuela and chueca Spain conquered the Incas and other Native Americans in Chile during the 1500s.  It became independent from Spain in 1818.  In 2006 Michelle Bachelet became the first woman president

CAMBODIA 
Copyright 2007

By Mason Emerson

Cambodia is in Southeast Asia.  It has about thirteen million people.  It is a democracy with a king.  There is a lot of corruption, and many of the people are very poor.  Soccer is a popular sport.  A major industry is fishing.  The two main rivers are the Mekong and Tonle Sap.  Many people are Buddhists but there are also Muslims. 

Cambodia esta en Sureste Asia.  Tiene casi trece millones de personas.  Es una democracia con un rey.   Hay mucha corrupcion, y muchas personas son muy pobres.  El futbol es un deporte popular.  Una industria grande es la pesca.  Los rios mas grandes son el Mekong y el Tonle Sap.  Mucha gente es budista pero hay musulmanes tambien.

Two ancient kingdoms in Cambodia were Funan and Chenla.  They traded with India and China.  About 400 they became one nation.  The Khmer Empire was most powerful about 800 to 1200.  In 1867 France gained much control of the nation which did not become totally independent again until 1953.  

Dos reinos antiguos en Cambodia fueron Funan y Chenla.  Comerciaron con India y China.  A eso de 400 se hicieron una nacion.  El Imperio Khmer fue el mas poderoso de casi 800 a 1200.  En 1867 Francia gano mucho controlo de la nacion que no se hizo completamente independiente otra vez hasta  1953.

During the Vietnam War the armies of Vietnam and the United States invaded and occupied Cambodia in order to attack there Communist soldiers during the early part of 1970.  From 1973 to 1979 Communists led by Pol Pot ruled the nation and they may have killed three million people.

Durante la Guerra Vietnam los ejercitos de Vietnam y los Estados Unidos invadieron y ocuparon Cambodia para atacar alli los soldados comunistos durante la parte temprano de 1970.  De 1973 a 1979 comunistas guiado por Pol Pot sobrenaron la nacion y tal vez mataron tres millones de personas.

Angkor Wat was built in the 1100s in Cambodia, a nation in Southeast Asia.  It was a Hindu temple but later became a Buddhist temple.   It was built about 1100 for King Suryavarman.   A picture of Angkor Wat it is on the flag of Cambodia.   Most tourists who come from other nations want to see Angkor Wat.
 

Angkor Wat fue construido en los 1100s en Cambodia, una nacion en Sureste Asia.  Fue un templo Hindu pero mas adelante se hizo un templo Budisto.  Fue construido a eso de 1100 para el Rey Suryavarman.   Un dibujo de Angkor Wat esta en la bandera de Cambodia.   La mayoria de las turistas que vienen de otras naciones quieren ver Angkor Wat. 

LEARN MORE

http://en.wikipedia.org/wiki/Cambodia
http://en.wikipedia.org/wiki/Angkor_Wat
http://en.wikipedia.org/wiki/Cambodian_Incursion
http://en.wikipedia.org/wiki/Cham_people
http://en.wikipedia.org/wiki/Theravada
http://en.wikipedia.org/wiki/Mekong
http://en.wikipedia.org/wiki/Tonle_Sap
CANADA AND ITS HISTORY
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On July 1, 1867, Canada became a nation made up of four British colonies of Ontario, that is to say Quebec, Nova Scotia and New Brunswick.   It became totally independent on April 17, 1987 although the Queen of England is still the head of the nation.

El primero de julio de 1867 Canada llego a ser una nacion hecho de cuatro colonias de Gran Bretana, es decir Ontario, de Quebec, Nueva Escocia y Nuevo Brunswick.   Hace hizo totalmente independiente el 17 de abril en 1987 aunque la Reina de Inglaterra es todavia jefe de nacion.  

There are now ten provinces and three territories.    The main leader of Canada is called the Prime Minister.  People in Canada elect representatives to a House of Commons.   There is also a Senate, but its members are appointed.  The main political group is the Liberal Party although sometimes conservative politicians have won.  Canadians receive health care and retirement benefits from the national government.

Ahora hay diez provincias y tres territorios.   El lider principal del Canada se llama el Primer Ministro.   La gente en Canada elige representantes a una Camara de los Comunes.   Hay tambien un Senado, pero sus miembros son designados.   El grupo politico principal se llama el Partido Liberal aunque a veces politico conservativos han ganados.  Los canadienses reciben seguro medical nacional y beneficios jubilacion del gobierno nacional.

Canada is famous for its mountains, lakes, rivers, animals and beauty.  For example Lake Louise is very pretty.  The beaver is the national animal.  The province of Quebec has French culture, and people speak French.  

El Canada es famoso para las montanas, los lagos, los rios, los animales y la belleza.  Por ejemplo el Lago Louise (Luisa) es muy hermosa.  El castor es el animal nacional.  La provincia de Quebec tiene la cultura francesa, y la gente habla frances.  

English and French are official languages in Canada.  The national sports are ice hockey and lacrosse.  As said, Canada and Britain share the same queen.  It is common to see the flags of both nations in many parts Canada.  

Ingles y frances son lenguas oficiales en el Canada.  Los deportes nacionales son hockey sobre hielo y lacrosse.  Como dicho, el Canada y Bretana comparten la misma monarca.   Es comun a ver las banderas de ambas naciones en muchas partes el Canada.  

The flag of France is seen more in Quebec.  In the War of 1812 the U.S. and Canada attacked each other.  The U.S., Mexico and Canada are members of the NAFTA economic agreement and they enjoy peace and business together.

La bandera de Francia se ve mas en el Quebec.    En la Guerra de 1812 las naciones de los EEUU y el Canada atacaron uno contra el otro.   Los EEUU, Canada y Mexico son miembros del acuerdo economico NAFTA y juntos gozan de la paz y los comercios.

Different provinces enjoy different foods.  Poutine (Poo-teen) is a gravy which is common in many areas.   People put it on potatoes and fried potatoes.    Quebec has many foods from France.  

Diferentes provincias gozan de diferentes alimentos.  Poutine (Pu-tin) es una salsa de carne que es comun en muchas areas.  La gente pone Poutine en las papas y papas fritas.  El Quebec tiene muchos alimentos de Francia.  

Native Americans enjoy Posole Stew and Wojape.  Wojape is a kind of berry pudding.   The East Coast has Duffs which are a kind of dumpling.   The West Coast has poached salmon.  It also has Nanaimo bars which are candy bars.   People in the prairie area enjoy Saskatoon Pie.  There are more donut shops in Canada than in the U.S.  Canadians drink hot tea; they do not drink iced tea.

Los amerindios gozan del estofado Posole y de Wojape. Wojape es un tipo de pudín de bayas.  La Costa del Este tiene Duffs que es un tipo de bola de masa guisada.  La Costa del Oeste tiene salmones escalfados. Tambien tiene barras de Nanaimo que son barras de caramelo.  La gente en la area praderas goza de la Tarta  Saskatoon.  Hay mas tiendas de donuts (tipo de bunuelo) en el Canada que hay en los EEUU.  Los canadienses beben te caliente; no beben te con hielo.

Canada is the second largest nation on earth.  The maple leaf is the national symbol on its red and white flag.   Although most people speak English or French and at least some of the other language, more than one million speak Chinese or Punjabi, a language of India.   

El Canada es la segunda mas grande nacion en la tierra.  La hoja arce es el simbolo nacional en su bandera roja y blanca.  Aunque la majoria de gente habla ingles o france y a lo menos unos de la otra lengua, mas de un million de personas hablan chino u punjabi, una lengua de India.  Casi 77% de la poblacion es cristiana.  

About 77% of the population is Christian.  About 44% of the people are Catholic and 56% are Protestants mostly in the United Church of Canada.  After Christianity the largest religion is Islam.  About 2% of the population is Muslim.

Casi 44% de la gente es catolico y 56% es protestante en la mayoria en la Iglesia Unida del Canada.  Despues de la Cristianidad la religion mas grande es el Islam.  Casi 2% de la poblacion es musulman.

Alexander MacKenzie was a very famous explorer in the history of Canada.  He was born in Scotland in 1764 but his family moved to New York and in 1776 to Montreal.  On July 20, 1793 he became the first known European to cross North America above Mexico from the Atlantic to the Pacific.  This was eleven years before the expedition of Lewis and Clark.  

Alexander MacKenzie fue un explorador muy famoso en la historia del Canada.  Se nacio en Escocia en 1764 pero su familia mudo a Nueva York y en 1776 mudo a Montreal.  En el 20 de julio en 1793 se hizo el primer europeano conocido para el cruzar de Norte America arriba de Mexico del Atlantico al Pacifico.  Esto fue once anos antes de la expedicion de Lewis y Clark.

LEARN MORE

http://en.wikipedia.org/wiki/Canada
http://atlas.nrcan.gc.ca/site/english/learningresources/facts/index.html
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CHINESE HISTORY
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About 6,000 years ago in 4000 B.C. people in Chinese began to farm along the Huang River in the North China Plain.  The soil was yellow and fertile or good for growing crops.  The name for this kind of soil is loess.   China’s farmers grew rice, wheat, grapes, peaches and other crops.  They also had to build levees or walls to keep the Huang River out of their fields.  Sometimes they cut down too many trees to make fields.  This caused erosion which is where wind and rain carry away the soil.  Too much erosion causes famine which is when people do not have enough food to eat.  

Hace casi 6.000 anos en 4.000 B.C. personas en China empenzaron a cultivar a lo largo del Rio Huang en la Llanura China Nortena.   La tierra  fue amarilla y fertil o buena para crecer cosechas.  El nombre para este tipo de tierra es loess.   Los agricultores chinos crecian el arroz, el trigo, las uvas, los melocotones y otras cosechas.  Tambien tuvieron diques o muros para mantener el Rio Huang afuera de sus campos.   A veces cortaban demasiados arboles para hacer los campos.  Esto causo la erosion la cual es cuando el viento y la lluvia traen la tierra alejo.  Demasiado de la erosion causa la hambruna la cual es cuando la gente no tiene suficiente comida para comer.  

North of the Huang Valley were steppes or dry plains with no trees.  People on the steppes rode horses and raised sheep and cattle.   About 1700 B.C.  a kingdom called Shang became powerful along the Huang River.  Shang was a dynasty because it had rulers for many years who came from only one family.  The kings of Shang gave land to their relatives or nobles.  The nobles built new towns and ruled them.

Norte del Valle Huang estuvieron las estepas o las llanuras secas con ningunas arboles.   Personas en las estepas montaban en caballos y criaron a las ovejas y los ganados.  A eso de 1700 B.C. un reino llamado Shang se hizo poderoso a lo largo del Rio Huang.  Shang fue una dinastia porque tuvo soberanos para muchos anos que vinieron de solamente una familia.   Los reyes de Shang dieron tierras a sus parientes o nobles.   Los nobles construyeron pueblos nuevos y los gobernaron.

Anyang was the capital of Shang in China until about 1100 B.C. when the Shang dynasty ended.  In 221 B.C. the ruler of the kingdom of Qin (Chien) was a military general named Shihuangdi.  He conquered many other kingdoms then said he was the Emperor of the Empire of China.  An emperor rules many nations, and his kingdom is called an empire.  Qin had 36 political areas or provinces.  The capital was Xianyang (Shenyang).  Shihuangdi did not want people from the steppes to invade his empire.  He ordered slaves to build the Great Wall of China.  It was 1,500 miles long.  In 210 B.C. Shihuangdi died.  

Anyang fue la capital de Shang en China hasta cerca de 1100 B.C. cuando la dinastia de Shang termino.  En 221 B.C. el soberano del Reino de Qin (Chien) fue un general militar nombrado Shihuangdi.  Conquisto muchos otros reinos entonces dijo que el fue el emperador del Imperio de China.  Un emperador goberna muchas naciones, y su reino se llama un imperio. Qin tuvo 36 areas o provincias politicas.   La capital fue Xianyang (Shenyang). Shihuangdi no quiso que la gente de las estepas invadiria a su imperio.  El ordeno a los esclavos a construir la Gran Pared De China.   Fue 1.500 millas de largo.  En 210 B.C. Shihuangdi murio.

The farmer Han Gaozu became an army general and ruled Qin.  The Han family or dynasty ruled four hundred years.  Confucius lived 551 B.C. to 479 B.C.   He had much respect for education.  He taught beliefs or a religion called Confucianism.  It taught people to respect family members, kings and other people.  It also put stress on the importance of education.  Its beliefs are in a book called The Analects.   Confucianism also taught that emperors receive the right to rule from the gods, not because they are members of a certain family.  This idea is called the Mandate of Heaven.

El granjero Han Gaozu se hizo un general del ejercito y goberno Qin.  La familia o dinastia de Han goberno cuatrocientos anos.  Confucius vivio de 551 B.C. a 479 B.C.   Tuvo mucho respecto por la educacion.   Enseno creencias o una religion llamada el Confucianismo. Enseno a la gente a respetar a los miembros familares, los reyes y a otras personas. Tambien puso estres en la importancia de la educacion. Sus creencias estan en un libro llamado las Analectas.  El Confucianismo tambien enseno que los emperadores reciben la derecha de gobernar de los dioses, no porque son miembros de cierta familia.  Esta idea esta llamada el Mandato del Cielo.

 

The Emperor Wudi had a Grand School for the best students of his empire.  They received an education to make them leaders in China.  Confucians were the teachers and leaders at Wudi’s school, and they were also teachers at the empire’s other schools.  During the Han dynasty there were also many new kinds of devices, machines or inventions.   People began to make paper from mulberry trees.  They invented a seismograph to detect earthquakes.  However, about A.D. 220 the Han dynasty ended.  One reason is that the emperors had had too many wars.

El Emperador Wudi tuvo una Escuela Grande para los mejores estudiantes de su imperio.  Recibieron una educacion para hacerlos lideres en China. Los confucianos fueron los profesores y lideres en la escuela de Wudi, y fueron tambien profesores en otras escuelas del imperio.  Durante la Dinastía Han habia tambien muchos nuevos tipos de aparatos,  maquinas o invenciones.  La gente comenzo a hacer papel de arboles de moreras.  Inventaron un sismografo para detectar terremotos.   Sin embargo, a eso de A.D. 220 la Dinastia Han termino.   Una razon es que los emperadores habian tenido tambien muchas guerras.

In 1209 Genghis Khan was the ruler of Mongols who lived on the steppes.  His army of Mongols and some Chinese defeated the Empire of China.  Eventually  Mongols captured almost all of the continent of Asia and much of Europe.  Emperor Kublai Khan ordered slaves to connect the Grand Canal to the Huang and Chang rivers.  He also ordered people to use paper money.   During his reign Marco Polo and other Europeans visited and traded in his empire.  Although Kublai Khan did many good things, most Chinese did not want Mongols to rule China.  

En 1209 Genghis Khan fue el sobrerano de los mongoles que vivieron en las estepas.  Su ejercito de mongoles y unos chinos derrotaron al Imperio de China.  Los mongoles capturaron finalmente casi total del continente de Asia y mucho de Europa.  El Emperador Kublai Khan ordeno a los esclavos a conectar el Gran Canal con los rios Huang y Chang.    Ordeno tambien a la gente a utilizar dinero de papel.  Durante su reinado Marco Polo y otros europeos visitaron y negociaron en su imperio.  Aunque Kublai Khan hizo muchas buenas cosas, la mayoria de los chinos no quisieron a los mongoles para gobernar China.

In 1368 the Chinese people drove out the Mongols, and they began the Ming dynasty.  In 1405 Emperor Zhu Di ordered the construction of huge ships to explore the world.  Admiral Zheng He was admiral or leader of the fleet which sailed from 1421 to 1423.  The largest ship was about four hundred feet (130 meters) long.  The ships reached many distant lands.  Some people wonder if they also reached the American continents.   The emperor also ordered the construction of a huge beautiful city inside the capital of Beijing.   It was called the Forbidden City and it had 1,000 palaces.  The Ming emperors worried Mongols might invade China again so they   they stopped building ships and exploring.  They strengthened the Great Wall.

En 1368 la gente China explusaron a los mongoles y empezaron la dinastia Ming.   En 1405 el Emperador Zhu Di ordeno la construccion de tres barcos enormes para explorar el mundo.   Zheng He fue amirante o lider de una armada que velo desde 1421 hasta 1423.   El barco mas largo fue casi 400 pies (130) metros de largo.   Los barcos llegaron a muchos paisajes distantes.  Unas personas quieren saber si llegaron a los continentes americanos.   El emperador tambien ordeno la construccion de una ciudad enorme y bonita adentro de la capital de Beijing.    Se llamo la Ciudad Prohibida y tuvo 1.000 palacios.  Los emperadores Ming preocuparon a que los mongoles invadieron China otra vez y por lo tanto terminaron de la construccion de barcos y la exploracion.  Fortalecian la Pared Grande.

Many European ships began to come to China to do business.   Missionaries also came.  A Chinese who learned Christianity declared he was the new Messiah and younger brother of Jesus Christ.  Many people followed him.  Their army soon controlled much of southern China.  This caused a Civil War.  During 1851-1861 the war killed 20 to 30 million Chinese.   England fought China so its merchants could sell the opium to Chinese.  England won wars for this during 1834-1843 and 1856-1860.  In 1900 Chinese called the Boxers attacked and killed some European Christians.  Soldiers from Austria-Hungary, France, Germany, Italy, Japan, Russia, the United Kingdom and the U.S defeated China. The war is called the Boxer Rebellion.   

Muchos barcos europeos empezaron a venir a China para hacer comercios.   Misioneros vinieron tambien.  Un chino que aprendio la cristianidad declaro que fue el nuevo Mesias y hermano mas joven de Jesucristo.  Mucha gente lo seguio.  Su ejercito pronto controlo mucho de China del sur.  Causo una Guerra Civil.  Durante 1851-1861 la guerra mato desde 20 hasta 30 millones de chinos.  Inglaterra lucho China para que sus comerciantes pudieron vender el opio a los chinos.  Inglaterra gano guerras durante 1834-1843 y 1856-1860.   En 1900 los chinos que se llamaron los Boxeadores atacaron y mataron a unos cristianos europeanos.   Soldados de Austro-Hungaria, Francia, Alemania, Italia, Japon, Rusia, el Reino Unido y los EEUU derrotaron China.  Esta guerra se llama la Rebelion del Boxeador.

Sun Yat-Sen began the Republic Of China in 1912.  However his government was too weak and so warlords ruled most of the country.  Chiang Kai-Shek recaptured control for the government, but suddenly Japan invaded China in 1937 during World War II.  After the war a Communist army led by Mao Zedong fought against Chiang Kai-Shek’s army.  In 1949 the Communists won and established the People’s Republic Of China.  Chiang Kai-Shek’s army only controlled the island of Taiwan.  The communist government was a dictatorship and had total control over all business.

Sun Yat-Sen empezo la Republica De China en 1912.  Sin embargo su gobierno fue demasiado debil y por lo tanto caudillos sobrenaron la mayoria del pais.  Chiang Kai-Shek recapturo controlo por el gobierno pero de repente el Japon invadio China en 1937 durante la Guerra Segunda Mundial.  Despues de la guerra un ejercito comunisto guiado por Mao Zedong lucho contra el ejercito de Chiang Kai-Shek.  En 1949 los comunistos ganaron y establecieron la Republica China de la Gente.  El ejercito de Chiang Kai-Shek solamente controlo la isla de Taiwan.  El gobierno comunisto fue una dictadura y tuvo controlo sobre todos los negocios.

In 1989 students demonstrated for more democracy at Tienanmen Square until China’s government ordered soldiers to kill them.   China’s government now allows more free trade.   In fact today Chinese companies sell many things to people around the world including the U.S.  China wants Taiwan to become part of China again.  It says this must happen and if necessary it will fight Taiwan and any nation that defends Taiwan including the U.S.  

En 1989 estudiantes demonstraron para mas democracia en la Plaza Tiananmen hasta que el gobierno de China ordeno a los soldados a matarlos.  El gobierno de China ahora permite mas libre comercio.   De hecho hoy companias de China venden muchas cosas a personas alrededor del mundo incluyendo los EEUU.  China quiere que Taiwan se hara de nuevo parte de China.  Dice que esto tiene que ocurrir y si necesario va a luchar contra Taiwan y cualquiera nacion que defende a Taiwan incluyendo los EEUU.  

China has a strong army, many new factories and highways.  It has sent astronauts into outer space and it has plans to explore the moon and Mars.  About 25% of all people on the planet Earth live in China.  Therefore it is a good idea to know more about China.

China tiene un ejercito fuerte, muchas fabricas y carreteras.  Ha mandado astronautas a espacio exterior y tiene planes para explorar la luna y Marte.  Por lo tanto es buena idea a saber mas sobre China.

LEARN MORE

http://en.wikipedia.org/wiki/Genghis_Khan
http://en.wikipedia.org/wiki/Qin_Shi_Huang
http://en.wikipedia.org/wiki/Zheng_He
http://en.wikipedia.org/wiki/People%27s_Republic_of_China
http://en.wikipedia.org/wiki/Confucius
There are also many youtube.com videos about Chinese.  See onlinenewspapers.com for news in Chinese or English about China.

COLOMBIA

Copyright 2007

By Mason Emerson

Columbia is named for Christopher Colombus.  It is located in northern South America on the Pacific and Atlantic Oceans.  The capital and largest city is Bogota.  Instead of states, there are 32 departments.

The nation is large and it has many different climates and landforms.  For example there are high cool mountain chains, volcanoes, hot lowlands along the oceans and much jungle.  The Cauca River and Magdalena Rivers are two important rivers.  

The population is about 46 million.   Most people are of mixed European and Amerindian ancestry.  Others are totally European, Native American, African, Asian or Middle Eastern.

Spanish is the official language.  Products include coffee, cut flowers, bananas, rice, tobacco, corn, sugarcane, cocoa beans, timber, shrimp gold, copper, coal, emeralds, and cattle.

Plants include lianas, orchids, chinchona, giant bamboo.  Mammals include anteaters, sloths, monkeys, deer, tapirs, bears and capybaras. 

The Muiscas had a civilization in the mountains of Colombia before the Spanish came in 1500, and the Tayronas were in the Gulf area.   The Spanish destroyed their civilizations but many of their ancestors still live.   Both groups spoke the Chibcha language.

As said, the Spanish first came to Columbia in 1500.  They killed and conquered the Amerindian nations including the Caribs and Chibchans.  Later they brought slaves from Africa.

Colombia became free from Spain on August 7, 1819.  

The people of Colombia declared independence from Spain in 1811.  Simon Bolivar led the revolution which finally brought independence in 1819 for the nation of Gran Colombia which was what are now Colombia then with Panama, Venezuela and Ecuador.  

Eventually Gran Colombia split into different nations.  In 1903 Panama also became separate from Colombia with much help from the U.S. gunboat Nashville and American troops.  The form of government for Colombia is a republic with a President.   

From about 1948 to 1958 many people died in fighting between Conservatives and Liberals.   From the 1970s Colombia had much crime from criminal groups called cartels which sold illegal drugs to people in the United States.   

One major international drug dealers was Pablo Escobar.   In 1993 Colombian police with electronic help from the United States found and killed him. 

Although there has been some fighting between guerrillas and the government since about 1964, the nation is now relatively peaceful.  As a result there is much more tourism since Colombia is very beautiful, and the general economy has grown a lot.  The internet domain for Colombia is .co 

LEARN MORE

http://en.wikipedia.org/wiki/Muisca
http://en.wikipedia.org/wiki/Tayrona
http://en.wikipedia.org/wiki/Panama
EL SALVADOR
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El Salvador is located in Central America and borders the Pacific Ocean.  It has several small rivers and many volcanoes.   The largest river is called the Lempa.  The capital is San Salvador.

El Salvador está situado en America Central y frontera al Océano Pacífico. Tiene varios ríos pequeños y muchos volcanes.   El rio mas grande se llama la Lempa.  La capital y ciudad mas grande es San Salvador.

The main language is Spanish, and some El Salvadorans speak English.   The main dialect of Spanish is called Caliche.  For example Caliche has some words influenced by the Nahuatl or Aztec language.

La lengua principal es español, y algúnos de los el Salvadoraños hablan inglés.  El dialecto principal de español se llama Caliche.   Por ejemplo caliche tiene algunas palabras influenciados por la lengua Náhuatl o Azteca.
El Salvador’s government is a republic although it has had many dictatorships in the past.  More than seven million live in El Salvador.   Most of the population is part Spanish and Native American.   

El gobierno de El Salvador es una república aunque ha tenido muchos dictaduras en el pasado.  Más de siete millones viven en El Salvador. La mayoría de la población es parte español y en parte amerindio
Products include coffee, sugar, corn, rice, beans, cotton, beef, shrimp, and milk.   Trees include oaks, pines, coconuts, balsa and madrecacao.  The national flower is called the izote.  Animals include ducks, bluejays, herons and urracas.  

Los productos incluyen el café, azúcar, maíz, arroz, habas, algodón, carne de vaca, camarón, y leche. Los árboles incluyen robles, pinos, cocos,  balsa y el madrecacao. La flor nacional se llama el izote. Los animales incluyen patos, urracas azules,  garzas azules y urracas.
The Amerindian Pipil nation are in El Salvador.  The Pipils’ language is similar to the Nahuatl or Aztec language, but they have a culture similar to the Mayas.  When the Spanish came led by Pedro de Alvarado, the Pipils beat them, but the Spanish returned to fight and win in 1525 and 1528.  

La Nación amerindia Pipil esta en El Salvador.   La lengua de los Pipiles es similar a la lengua Nahuatl o Azteca, pero tienen una cultura similar a los Mayas.   Cuando los españoles vinieron conducido por Pedro de Alvarado, los Pipiles los derrotaron, pero los españoles volvieron a luchar y ganar en 1525 y 1528.   
El Salvador, as part of Mexico became free from Spain in 1821.  In 1824 it became part of the United Provinces of Central America, and in 1838 became completely independent.

El Salvador, como parte de México, llegó a ser libre de España en 1821.  En 1824 se hizo parte de las Provincias Unidas de America Central, y en 1838 llegó a ser totalmente independiente.

A few families became very rich from the coffee industry and controlled the government, while most El Salvadorans were very poor and had no political power.  In 1932 there was a major uprising by the people.  

Unas pocas familias llegaron a ser muy ricas por la industria de café y controlaron el gobierno, mientras que la mayoría de los  Salvadoraños eran muy pobres y no tenía ninguna poder política.  En 1932 había una levantamiento importante de la gente.  

The President of Honduras had the army massacre more than 30,000 opponents who were mostly Amerindian.  From 1980 to 1992 there was a Civil War.
El Presidente de Honduras hizo que el ejército masacraryo a más de 30.000 opositores que eran sobretodo Amerindianos.  De 1980 a 1992 había una guerra civil. 

Today El Salvador does much business with the United States.  In 2001 the people of El Salvador began to use the U.S. dollar instead of the Salvadoran Colón.   There is still much poverty.  El Salvador wants to develop more tourism.

Hoy El Salvador hace mucho negocios con los Estados Unidos. En 2001 la gente de El Salvador comenzó a utilizar el dólar de EEUU en vez del Colón de Salvadoreño.  Hay mucha pobreza todavia. El Salvador quiere desarrollar más el turismo.

Many El Salvadorans have moved to work in the U.S.  The U.S. government has sent many members of extra violent the Mara Trucha or M13 gang back to El Salvador.   The nation’s internet domain name is .sv.

Muchos Salvadoreños han mudado para trabajar en los EEUU.  El gobierno de los EEUU ha traslado muchos miembros de la ganga extra violento Mara Trucha o M13 atras a El Salvador.  El dominio internet de la nacion es sv.

El Salvadorans eat pupusas, a kind of food not in the U.S. and Mexico.   Pupusas are a kind of tortilla made using dough from cornmeal or rice flour dough.  People put cheese, pork rind (chicarron), chicken or shrimp, beans and a flower or herb called Loroco in them.

Los Salvadoreños comen pupusas, un tipo de comida ni en los EEUU ni en  México.  Las pupusas son un tipo de tortilla hecho usando la harina de maíz o arroz.  La gente puso el queso, chicarron, pollo o camarónes, habas y una flor o hierba llemado Loroco adentro de ellos.
LEARN MORE

http://www.worldcrops.org/crops/Loroco.cfm
http://flickr.com/search/?q=El+Salvador+San+Salvador&m=text
http://flickr.com/search/?q=El+Salvador
http://en.wikipedia.org/wiki/El_Salvador
http://en.wikipedia.org/wiki/Pipil
http://travel.state.gov/travel/cis_pa_tw/cis/cis_1109.html
EL SALVADOR WORDFIND - BUSCAPALABRAS

ElSalvador, Lempa River=Rio Lempa, Caliche, SanSalvador,  izoteflower=florizote, coffee=cafe, sugar=azucar, Pipil, Alvarado, cotton=algodon, pupusas, porkrind=chicarron, Lorocoherb=hierba Loroco, rice=arroz, poor=pobre, rich=rico
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HONDURAS
Copyright 2007

By Mason Emerson

Honduras borders the Atlantic Ocean and Pacific Ocean.  It has lowlands along the oceans but many mountains and volcanoes in it interior.  The climate varies from tropical to subtropical.  

Honduras frontera el Océano Atlánticos y el Océano Pacífico.   Tiene tierras bajas a lo largo de los océanos pero muchas montañas y volcanes en su interior. El clima varía de tropical a subtropical.  
Tegucigalpa is the national capital, and it is also the largest city.  The name is from the Nahuatl or Aztec words Teguz-galpa which means "Silver Hills."  Its high elevation makes the climate pleasant there.  The Spanish founded it in 1578 on an Amerindian site.

Tegucigalpa es la capital nacional, y es también la ciudad más grande.  El nombre es de las palabras Teguz-galpa del Náhuatl o Azteca que significa "Colinas Platas." Su alta elevación hace el clima agradable allí.  Los españoles la fundó en 1578 en un sitio amerindio.
The national language is Spanish, but many people speak dialects of Amerindian languages including Maya.  The population is about 7.5 million.    Most Hondurans are part Spanish and Native Americans. 

La lengua nacional es español, pero muchas personas hablan dialectos de lenguas amerindios incluyendo Maya.  La población es aproximadamente 7.5 millones.  La mayor parte de los hondureños son españoles e indigenas.

Products include coffee, bananas, gold, silver, coal, shrimp and fish.  The national tree is the pine, and the national flower is the Orchid (Brassavola Digbiana).   Animals include the white-tailed deer (odocoileus Virginianus), iguanas, white-faced monkeys and scarlet macaws.

Los productos incluyen café, plátanos, oro, plata, carbón, camarónes y pescados.  El árbol nacional es el pino, y la flor nacional es la Orquídea (Brassavola Digbiana).  Los animales incluyen a los ciervos de cola blanca (odocoileus Virginianus), iguanas, monos de cara blanca y las guacamayas rojas.

Mayas had a great civilization in Honduras.  The Maya city of Copan was very important for centuries, but it was eventually abandoned.   The Spanish finally came and defeated the powerful Lenca Nation during the 1500s. 

Los mayas tenían una gran civilización en Honduras.  La ciudad Copan de los mayas era muy importante por siglos, pero fue abandonado eventualmente.   Los españoles finalmente vinieron y derrotaron a la nación poderosa de los Lencas durante los 1500s.

Mexico and Central America became independent from Spain in 1821.  Until 1823 Honduras was part of the Mexico led by army general Agustin Iturbide.   In 1824 the Mexican Empire ended, and it then became part of the Federal Republic of Central America which survived until 1838.  

México y America Central llegaron a ser independientes de España en 1821. Hasta 1823 Honduras era parte de México conducido por el general ejército Agustin Iturbide.  En 1824 el Imperio Mexicano termino, y entonces se convirtió en parte de la República Federal de America Central que sobrevivió hasta 1838. 

Honduras was one of Allied Nations against Germany, Italy and Japan during World War II.  In 1969 it had a war for four days against El Salvador after immigrants from there were blamed for the poor economy.  Hurricane Fifi caused much damage in 1974.  American soldiers came in the 1980s because of Communists in Nicaragua, and in 2007 there were still about five hundred mostly at Soto Cano Air Base. 

Honduras era una de las Naciones Aliadas contra Alemania, Italia y Japón durante la Segunda Guerra Mundial.  En 1969 tenía una guerra cuatro días contra El Salvador después de que inmigrantes de allí fueron culpado por la economía pobre.  El huracán Fifi causó mucho daño en 1974.   Soldados americanos vinieron en los 1980s a causa de los comunistas en Nicaragua, y en 2007 todavía había cerca de cinco cientos sobre todo en la Base Aérea de Soto Cano.   

In 1998 Hurricane Mitch caused even more damage to buildings, bridges and crops.   Many Hondurans moved to the United States.   The government of Honduras is a republic.   It has many important businesses.  There is much corruption and at least five political parties.  The internet domain for Honduras is .hn.   

El 1998 Huracán Mitch causó aún más daño a los edificios, puentes y cosechas. Muchos Hondureños se mudaron a los Estados Unidos.  El dominio del Internet para Honduras es hn. El gobierno de Honduras es una republica.   Tiene muchos negocios importantes.  Hay much corrupcion y a lo menos cinco partidos politicos.  El nombre de dominio internet para Honduras es .hn.

HONDURAS WORDFIND ... BUSCAPALABRAS

Honduras=Honduras, borders=frontera, lowlands=tierra bajas, volcanoes=volcanos, Tegucigalpa, Nahuatl, silver=plata, Mayas, gold=oro, fish=pescados, pine=pino, iguanas, macaws=guacamaya, defeated=derrotaron, Lencas, Iturbide, survived=sobrevivieron, Allied=Aliados, Germany=Alemania, El Salvador, Hurricane Mitch=Huracan Mitch
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LEARN MORE

http://flickr.com/search/?q=Honduras
http://flickr.com/search/?q=Tegucigalpa
http://en.wikipedia.org/wiki/Tegucigalpa
http://en.wikipedia.org/wiki/Honduras
http://en.wikipedia.org/wiki/Agust%C3%ADn_I_of_Mexico
http://en.wikipedia.org/wiki/Scarlet_Macaw
http://www.army.mil/-news/2007/02/09/1775-us-military-evacuates-american-volunteers-injured-in-honduras/
http://onlinenewspapers.com/honduras.htm
GREEK HISTORY
Copyright 2007

By Mason Emerson

In the eastern Mediterranean Sea are islands such as Crete and Rhodes.  The ancient civilization of Greece began there among the many islands along the coast of Europe.  Attica was a peninsula or area almost surrounded by the sea.  It had excellent harbors or places for ships.  Peloponnesus was another peninsula.  It was large and southwest of Attica.  

En el Mar Mediterráneo del este estan islas como Crete y Rhodes.  La civilizacion antigua de Grecia comenzo alli entre las muchas islas a lo largo de la costa de Europa.  Attica fue una península o una area casi rodeada por el mar.  Tuvo puertos o lugares excelentes para barcos. Peloponnesus fue otra península.  Estuvo grande y al suroeste de Attica.  

Ancient Greek farmers grew crops such as olives and grapes.  Some Greeks sailed boats to Egypt.  There they traded olive oil for things such as grain.  They also competed for business with traders from Phoenicia.  Phoenicia was where Lebanon now exists.  They build cities around an acropolis.  This was a large hill.  Near an acropolis was a market place called an agora.  The Greek name for a city-state is polis.  

Los antiguos granjeros Griegos crecieron cosechas como aceitunas y uvas.  Algunos Griegos navegaron barcos a Egipto.  Alli comerciaron el aceite de oliva para cosas como granos.  Tambien compitieron para comercios con comerciantes de Foenicia.   Foenicia estuvo donde ahora existe Líbano.  Construyeron ciudades alrededor de un acropolis.  Esto fue una colina grande. Cerca de un acropolis estuvo un mercado llamado una agora.   El nombre griego para un ciudad-estado es polis.  

In each city-state or polis were citizens or people who had rights and responsibilities.  Women and slaves called helots were not citizens.  At first the city-state of Athens had a monarchy.  This is a kind of government with one ruler or a king.  Later Athens had an oligarchy.  This was a government ruled by rich people.   

En cada ciudad-estado o polis estuvieron los ciudadanos o la gente que tuvieron derechas y responsabilidades.  Mujeres y  esclavos llamados helotes no fueron ciudadanos.  Al principio el ciudad-estado de Atenas tuvo una monarquia.  Esta es un tipo de gobierno con un soberano u rey.   Mas adelante Atenas tuvo una oligarquia. Esto fue un gobierno gobernado por la gente rica.  

 

Another important city-state was Sparta.  The people of Sparta trained a lot to become soldiers.  Their many slaves had revolted in the past.   They wanted to be strong to control the slaves and defeat other enemies.  About 600 B.C. poor citizens in Athens demanded more power in the government.  The rich people gave more power to them.  Then Athens was a democracy or government ruled by the citizens.  

 

Otra ciudad-estado importante fue Sparta. La gente de Sparta entreno mucho para hacerse soldados.   Sus muchos esclavos habian rebelados en el pasado.   Quisieron ser fuertes para controlar a los esclavos y derrotar a otros enemigos.  Acerca de 600 B.C. los ciudadanos pobres en Atenas reclamaron mas del poder en el gobierno.  La gente rica les dio mas del poder. Entonces Atenas fue una democracia o un gobierno gobernado por los ciudadanos.  

The ancient Greeks believed their gods lived on Mount Olympus in northern Greece.  Their main god was Zeus.  They enjoyed two long epics or poems by Homer.  The epics were The Iliad and The Odyssey.  They epics told about war and adventures during a long trip on the sea.  During peace athletes sometimes gathered from other city-states.  Their games were called the Olympics.   

 

Los griegos antiguos creyeron que sus dioses vivieron en Montaje Olympia en Grecia al norte.  Su dios principal fue Zeus.  Gozaron de dos epopeyas o poemas largas de Homer.   Las epopeyas fueron El Iliad y La Odisea. Las epopeyas hablaron de la guerra y las aventuras durante un viaje largo en la mar.  Durante la paz los atletas reuniron a veces de otras ciudades-estados. Sus juegos se llamaron las Olimpiadas. 

Many other Greek city-states were on islands in the Mediterranean.  The Empire of Persia was their enemy.  It was mostly where Iran now exists.  In 499 B.C. the Greeks began a war against Persia.  After twenty years the Greeks won.  Persia was still dangerous.  Athens had the strongest navy, so some city-states kept paying money to Athens to protect them with its navy.  

Muchos otras ciudades-estados griegas estuvieron en las islas en el Mediterraneo.  El Imperio de Persia fue su enemigo.   Fue sobre todo donde ahora existe Iran.  En 499 B.C. los griegos comenzaron una guerra contra Persia.   Despues de veinte anos los griegos la ganaron.  Persia seguio siendo peligrosa.  Atenas tuvo la marina mas fuerte, asi que algunas ciudades-estados continuaron el pagar de dinero a Atenas para protegerlas con su marina.  

Athens became rich and enjoyed a “Golden Age” and its greatest leader was a man named Pericles.    People built a beautiful temple in Athens to honor the goddess Athena.  It was called the Parthenon.  A group of many citizens eventually made important decisions for the government in Athens.  This group was called an assembly.  

Atenas llego a ser rico y gozo de una "Edad de Oro" y su lider mas grande fue un hombre nombrado Pericles. La gente construyo un templo hermoso en Atenas para honrar a la diosa Athena.  Fue llamado el partenon.  Un grupo de muchos ciudadanos tomo eventualmente las decisiones importantes para el gobierno en Atenas.  Este grupo se llamaron una asamblea.  

A famous teacher about the year 450 B.C. was named Socrates.  He taught philosophy which is how to live and become wiser.  However, when he taught his students to ask questions about government and religion, the leaders in Athens ordered him to drink poison and he died.  

Un profesor famoso a eso del ano 450 B.C. se llamo Socrates. El enseno filosofía la cual es como vivir y llegar a ser mas sabio. Sin embargo, cuando el enseno a sus estudiantes a hacer preguntas sobre el gobierno y la religión, los lideres en Atenas lo ordenaron beber el veneno y murio.  

Meanwhile Athens became richer, and Sparta became jealous.   Sparta and other city-states formed the Peloponnesian League.  In 411 B.C. Sparta started the Peloponnesian Wars against Athens.  In 404 B.C. the League finally won, but the wars had made all the city-states weak.  Alexander was the name of the king of the nation of Macedonia which was north of the Greek city-states.  Alexander had learned a lot from the very smart Greek teacher Aristotle.  He loved Greek culture and the Greek language.   Alexander invaded and conquered all the Greek city-states.  

Mientras tanto Atenas llego a ser rica, y Sparta llego a ser celoso.  Sparta y otros ciudades estados formaron la Liga de Peloponesia.  En 411 B.C. Sparta comenzo las Guerras de Peloponnesia contra Atenas.  En 404 B.C. la Liga finalmente gano, pero las guerras habian hechos todas las ciudades estados debiles.  Alexander fue el nombre del rey de la nacion de Macedonia que estuvo al norte de los ciudades estados griegos. Alexander habia aprendido mucho del profesor griego muy inteligente Aristotle. Él quiso a la cultura griega y la lengua griega.  Alexander invadio y conquisto todas las ciudades estados griegos.  

From 334 B.C. to 323 B.C. Alexander also conquered Persia and what are now Afghanistan and Pakistan.  His empire also included what are now Iraq and Egypt.  In Egypt he founded the city of Alexandria which built a huge library.   However, after Alexander had died in 323 B.C. his generals divided his empire.  

De 334 B.C. a 323 B.C. Alexander tambien conquisto Persia y los que ahora son Afganistan y Paquistan.  Su imperio tambien incluyo los que ahora son Iraq y Egipto.  En Egipto fundo la ciudad de Alexandría que construyo una biblioteca enorme.  Sin embargo, despues de que Alexander habia muerto en 323 sus generales dividieron su imperio.  

Many people say Alexander was Alexander the Great because his empire was very large.   However he also founded many Greek cities in the conquered nations.  His soldiers took the culture and language of the Greeks to those cities.  Today we still admire the ancient civilization of the Greeks.  For example, many government buildings in the United States and Europe are similar to the buildings of the Greeks.   Ancient Greece also taught us much about democracy and has given us the Olympic games.

Mucha gente dice que Alexander fue Alexander el Grande porque su imperio fue muy grande.   Sin embargo tambien fundo muchas ciudades griegas en las naciones conquistadas.   Sus soldados llevaron la cultura y la lengua de los Griegos a esas ciudades.  Todavia admiramos hoy la civilizacion antigua de los Griegos.  Por ejemplo, muchos edificios del gobierno en los Estados Unidos y Europa son similares a los edificios de los Griegos. Grecia antigua tambien nos enseno mucho sobre la democracia y nos ha dado los Juegos Olimpicos.  
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INDIA

This is about India, a nation in the southern part of Asia.  Most people in India speak English and or Hindi.  The population is more than one billion people.  Most people are in the Hindu religion.  Some Hindus worship many Gods, some worship only one supreme God, and some do not worship any God.  The Buddhist religion also began in India.   Many nations have lived in and invaded India.  One was England.  However, India became independent again in 1947 after peaceful protests led by Mahatma Gandhi.    Many people in India are poor.  The nation has many interesting animals and plants.  These include tigers and the Neem tree which is used to treat many health problems.  The Himalaya mountains in northern India on the border with China are the highest mountains on earth.   India produces many movies, cars, chemicals and cotton.  Its food products include rice, wheat, sugar cane, potatoes and fish.  It has a strong army and nuclear weapons.   It has sent rockets and satellites into outer space.  There are plans for the moon and Mars.
Esto es sobre la India, una nación en la parte meridional de Asia.  La mayoría de la gente en la India habla inglés y o Hindi.  La población es más de un mil millones de personas. La mayoría de la gente son en la religión hindú. Algunos hindus adoran a muchos dioses, algunos adoran a solamente un Dios supremo, y algunos no adoran a ningún dios.  La religión budista también comenzó en la India.  Muchas naciones han vivido adentro de Inida y la invadieron.  Uno era Inglaterra.  Sin embargo, la India llegó a ser independiente otra vez en 1947 después de protestas pacíficas condujeron por Mahatma Gandhi.  Mucha gente en la India es pobre.  La nación tiene muchos animales y plantas interesantes.  Éstos incluyen los tigres y el árbol de Neem que se utiliza para tratar muchos problemas de la salud.  Las montañas de Himalaya en la India norteña en la frontera con China son las montañas más altas en la tierra.  La India produce muchas películas, coches, químicos y algodón.  Sus productos alimenticios incluyen el arroz, el trigo, el caña de azúcar, las patatas y los pescados.  Tiene un ejército fuerte y armas nucleares.  Ha enviado cohetes y satélites en espacio exterior.  Hay planes para la luna y Marte.
C'est au sujet de l'Inde, une nation dans la région méridionale de l'Asie.  La plupart des personnes en Inde parlent l'anglais et ou le Hindi. La population est plus d'un milliard de personnes.  La plupart des personnes sont dans la religion indoue. Quelques hindous adorent beaucoup de dieux, certains adorent seulement un Dieu suprême, et les autres n'adorent aucun Dieu.  La religion bouddhiste a également commencé en Inde.  Beaucoup de nations ont vécu dedans et envahie l'Inde. On était l'Angleterre. Cependant, l'Inde est devenue indépendante encore en 1947 après que les protestations paisibles aient mené par Mahatma Gandhi.  Beaucoup de personnes en Inde sont pauvres.  La nation a beaucoup d'animaux et plants intéressants.  Ceux-ci incluent les tigres et l'arbre de Neem qui est employé pour traiter beaucoup de problèmes de santé.  Les montagnes de l'Himalaya en Inde nordique sur la frontière avec la Chine sont les plus hautes montagnes sur le terre. L'Inde produit beaucoup de films, voitures, produits chimiques et coton.  Ses produits alimentaires incluent le riz, le blé, la canne à sucre, les pommes de terre et les poissons.  Il a une armée forte et des armes nucléaires.  Il a envoyé des fusées et des satellites dans l'espace.  Il y a des plans pour la lune et le Mars.
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IRELAND ... IRLANDA

Copyright 2007

By Mason Emerson

Thousands of years ago people came to Ireland.  About 600 B.C. people called the Celts invaded.  About 500 A.D. St. Patrick converted many of the Celts to Roman Catholicism.  During the 800s and 900s Vikings often raided Irish towns.  Normans invaded England and later Ireland.  English soldiers came to keep control of the land for people of English descent and the Irish sometimes rebelled.  Many Irish went to the U.S. and other lands especially during the 1800s when a blight killed potatoes and caused many Irish to starve.

Hace miles de anos personas vinieron a Irlanda. Cerca de 600 B.C. personas llamadas celtas invadieron.    Cerca de 500 A.D., St. Patrick (San Patricio) convirtio muchos celtas al Catholicismo Romano. Durante los 800s y los 900s los vikingos atacaron a veces las ciudades irlandesas.   Los normandos invadieron Inglaterra y mas adelante Irlanda.  Los soldados ingleses vinieron a mantener controlo del pais para la gente de ascendencia inglesa y los irlandeses se rebelaban a veces. Muchos de los irlandes fuero a los EEUU y otras paises especialmente durante los 1800s cuando una plaga mato las patatas y causo que muchos de los irlandeses a morir de hambre.

March 17 is Saint Patrick's Day.   Many Irish Americans wear green clothing on that day.   Sometimes they pinch people who do not wear green clothing.  The Irish also talk about a plant called the green-leafed clover.  Usually clover has only three leafs.  Therefore when you find a clover with four leafs then you will have good luck.  They also speak about the Little People called leprechauns who wear green and know where a pot of gold is hidden.

El 17 de marzo es el Día de San Patrick. Muchos americanos irlandeses llevan ropas verdes en ese dia.  Pellizcan a veces a las personas que no llevan las ropas verdes.  Los Irlandesas hablan tambien de una planta llamada el trebol de hojas verdes.  Normalmente el trebol tiene  solamente tres hojas.  Por lo tanto cuando usted encuentra un trebol con cuatro hojas entonces tendras buena suerte.  Tambien hablan sobre la Pequena Gente llamada los Leprechauns (duendes) que llevan verde y saben donde una olla lleno de oro esta escondido. 

Although English is the official language, Gaelic is much spoken on the western coast.  It rains about 300 days every year in Ireland, which may be a reason why Dublic has 600 pubs and almost all the villages have at least one pub.  The Titanic was built in Belfast.  Saint Valentine is buried under the altar of Whitefriars Church in Dublin.  Almost 89% of the population is Catholic.

Aunque ingles es la lengua oficial, se habla Gaelic mucho tambien al costa del oeste.  Hace lluvia casi 300 dias cada ano en Irlanda, tal vez una razon para que Dublin tiene 600 pubs (bars) y casi todas los aldeas tambien tienen a lo meno un pub.  La Titanic fue construido en Belfast.  San Valentin esta enterrado abajo del altar en la Iglesia Whitefriars en Dublin.  Casi 89% de la poblacion es catolico.
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JAPAN’S HISTORY
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By Mason Emerson

Japan consists of over three thousand islands.  Archaeology shows that people settled Japan at least 10,000 years ago.   A culture called Jomon was probably dominant in the islands at first.  The Jomon may have been similar to Ainu, a Caucasian people who still in certain areas, especially northern Japan.  

Japon consiste de mas de tres miles de islas.  La arqueologia muestra que personas colonizaron Japon a lo menos hace 10.000 anos.  Una cultura que se llama Jomon tal vez fue dominante en las islas al primero.  Los Jomon tal vez fueron similares a los Ainu, una gente caucasica que todavia viven en ciertas areas, especialmente en Japon del norte.  

Eventually another culture arrived called the Yaoyi.  People of the Yaoyi Culture went from the large northern island of Kyushu to conquer people of the Jomon Culture on the main island Honshu.  

Por fin llego otra cultura llamado Yaoyi.   Personas de la Cultura Yaoyi fueron de la isla grande del norte Kyushu para conquistar las personas de la Cultura Jomon en la isla principal Honshu.

A Chinese document mentions Japan in the year 54 A.D.  The Japanese told Chinese from the Kingdom of Wei that they were descendants of the Grand Count Taibo of Wu.  The Kingdom of Wu (吳國) was in the Yangtze Delta of China.  Skeletons of the Yaoyi people are like those of early people in the Chinese province Jiangsu, and DNA studies also support this.

Un documento chino menciona Japon en el ano 54 de la Era Cristiana.  Los japoneses dijeron a los chinos del Reino de Wei que fueron descendientes del Gran Conde Taibo de Wu.  El Reino de Wu estuvo en el Delta Yangtze de China.   Esqueletos de la gente Yaoyi son como los de la gente antigua en la provincia Jiangsu en China, y estudios ADN tambien apolla esto.

However, there are also many reasons to believe many of the Yaoyi people came from Korea.   For example it is known that many Yaoyi people lived in southern Korea about the year 300 A.D.   In fact DNA studies show the people of Japanese have both genes from the Jomon and the Yaoyi.  

Sin embargo, hay tambien muchas razones para creer que mucha gente Yaoyi vino de Korea.  Por ejemplo se conoce que mucha gente Yaoyi vivio en Korea del sur a eso del ano 300 en la Era Cristiana.  En realidad estudios ADN muestran que los japoneses tienen genes de ambos los Jomon y los Yaoyi.  

Some people such as Betty Jane Meggers y Charles Gritzner believe that Jomon people reached America by boats about 5,200 years ago, and the pottery of Valdivia Culture of Ecuador has been linked to that of the Jomon.

Unas personas como Betty Jane Meggers y Charles Gritzner creen que gente Jomon llego America por barcas ya hace a eso de 5.200 anos.  La ceramica de la Cultura Valdivia del Ecuador se ha conectado con la de los Jomon.

For many years there were many different kingdoms in Japan.  There were warriors called the Samurai.  Buddhism arrived from Korea.  About the year 1000 A.D. the woman Murasaki Shikibu wrote what may be the first novel in the world: The Tale of Genji.   
Para muchos anos fueron muchos reinos diferentes en Japon.  Hubieron guerrerros llamados los Samurai.  El budismo llego de Korea.  A eso del ano 1000 en la Era Cristiana la mujer Murasaki Shikibu escribio lo que tal vez fue la primera novela en el mundo, El Cuento De Genji.

Finally in 1192 a military general named Minamoto no Yoritomo defeated all opponents.  Japan’s emperor then declared that Yoritomo was Japan’s first shogun or military leader.  In 1603 Tokugawa Ieyasu became shogun.  Only Japanese soldiers called samurai could own weapons.  The capital was Edo, now called Tokyo.  The Tokugawa family ruled Japan until 1867.   

Por fin en 1192 un general militar nombrado Minamoto no Yoritomo derroto a todos los opositores.  El emperador de Japon entonces declaro que Yoritomo fue el primer shogun o el lider militar de Japon.   En 1603 Tokugawa Ieyasu se convirtio en el shogun.  Solamente los soldados japoneses llamados los samurais podrían poseer armas de fuego.   La capital fue Edo, ahora llamada Tokio.  La familia Tokugawa goberno a Japon hasta 1867. 

Japan received more contact with Europe and America and developed a powerful military.  It defeated many nations in Asia including China and Russia.   America entered World War II after Japan destroyed many American ships at Pearl Harbor in Honolulu, Hawaii in 1941.  

El Japon recibio mas contacto con Europa y America y desarrollo un militar poderoso.  Derroto a muchas naciones en Asia incluyendo China y Rusia.  America entro la Segunda Guerra Mundial despues de que Japon destruyo a muchos barcos americanas en Pearl Harbor en Honolulu, Hawaii en 1941.  

The U.S. finally dropped two atomic bombs upon the cities of Nagasaki and Hiroshima, Japan, in 1945.  That defeated Japan and ended World War II.  The U.S. helped Japan rebuild and today it has a strong economy.  It also has a large army, and its people worry about China and North Korea.

Los EEUU finalmente dejo caer dos bombas atomicas en las ciudades de Nagasaki y Hiroshima, Japon, en 1945.  Eso derroto a Japon y termino la Guerra Mundial II.  Los EEUU ayudo a Japon a reconstruirse y hoy tiene una economia fuerte.  Tiene un ejercito grande tambien, y su gente se preocupa de China y Korea del Norte.
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MEXICO
Mexico is south of the United States.    It is large.  To the south of Mexico are El Salvador, Guatemala, Honduras and other nations of Central America.  Mexico’s flag is green, white and red.  In its center is an eagle sitting on a cactus.  About ten thousand years ago some Native Americans began to grow corn in Mexico, especially in the Valley of Mexico.  

Mexico esta al sur de los Estados Unidos.  Es grande.  Al sur de Mexico estan El Salvador, Guatemala, Honduras y otras naciones de la America Central. La bandera de Mexico es verde, blanco y rojo.  En su centro esta una aguila que se sienta en un cacto.  Hace cerca de diez mil anos unos amerindios comenzaron a cultivar maiz en Mexico, especialmente en la Valle de Mexico. 

Villages soon began.  Some traded along rivers and the oceans.  Mexico is a beautiful country.  It does much business with the United States.  For example many tourists visit the nation’s beaches and the ruins of ancient civilizations such as the Mayas, Olmecs, Aztecs and Tarascans or Purepeches.  Also many Americans like to live in Mexico, for example in Guadalajara and the northern part of the Baja peninsula south of California.

Aldeas pronto comenzaron.  Algunos comerciaron a lo largo de los rios y oceanos.  Mexico es un pais lindo.   Hace muchos comercio con los Estados Unidos.   Por ejemplo muchos turistas visitan las playas de la nacion y las ruinas de civilizaciones antiguos como los mayas, los olmecas, los aztecas y los tarascanes o los purepeches.   Tambien muchos americanos le gustan a vivir en Mexico, por ejemplo en Guadalajara y la parte norte de la peninsula Baja al sur de la California.

Mexico shares a long border with the United States.  On the south it has a border with Guatemala and Belize.   For almost 3,000 years it had many Native American civilizations.  Some were the Olmec, Aztec, Purapeche and Maya.  Many people know about the Aztec and Maya, but few know much about the Purapeche.  They were the only nation to defeat the Aztecs before the Spanish.  The Aztecs attacked them fifty years but could not win.  

Mexico comparte una frontera larga con los Estados Unidos.  Al sur tiene una frontera con Guatemala y Belice.   Por casi 3.000 anos tuvo muchas civilizaciones amerindias. Algunos fueron los los olmecas, los aztecas, los purapeches y los mayas.   Muchas personas conocen a los aztecas y los mayas, pero no muchas personas conocen a los purapeches.  Fsueron la sola nacion que derroto a los aztecas antes de los espanoles.  Los aztecas los atacaron cincuenta anos pero no pudieron ganar.

The Spanish and other Native Americans defeated the Aztecs in 1521.  In 1821 the people of Mexico won a war for independence from Spain.  At first the nations of Central America were part of the Empire of Mexico, but in 1823 they became free from Mexico except for Chiapas.  In the 1840s the United States of America captured much of the northern land of Mexico including California.  In the 1860s Emperor Maximilian of France conquered Mexico, but the people of Mexico led by Benito Juarez defeated the French in 1862 with some help from America.  

Los espanoles y otros amerindios derrotaron a los aztecas en 1521. En 1821 la gente de Mexico gano una guerra para la independencia de España. Al principio las naciones de la America Central fueron parte del Imperio de Mexico, pero en 1823 llegaron a ser independientes de Mexico excepto Chiapas. En los 1840s los Estados Unidos de America capturo mucho de la tierra nortena de Mexico incluyendo la California.  En los 1860s el emperador Maximiliano de Francia conquisto a México, pero la gente de Mexico conducido por Benito Juarez derroto a los franceses en 1862 con un poco de ayuda de America.  

In 1910 there was a revolution in Mexico because the people wanted more power and land.  Mexico has thirty-one states.  According to Fox News, in 2007 Carlos Slim Helu of Mexico became the richest man in the world.

En 1910 hubo una revolucion en Mexico porque la gente quisieron mas poder y tierra.   Mexico tiene treinta y uno estados.  Segun Fox News en 2007 Carlos Slim Helu of Mexico became the richest man in the world.

http://www.foxnews.com/story/0,2933,287936,00.html
http://news.yahoo.com/s/afp/20070704/ts_afp/lifestylemexico
NICARAGUA
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http://en.wikipedia.org/wiki/Image:Flag_of_Nicaragua.svg
This is about Nicaragua.  It is a republic in Central America, and its capital is Managua.  Its internet domain is .ni.  Nicaragua has almost six million people.  Most are of mixed European and Native American or African ancestry.    Plants include pines, oaks, cedars, tamarinds, persimmons and mangos.  The national tree is the madrono which has white flowers and grows thirty feet high.  The national flower is the frangipani.  Other flowers are hibiscus, orchids and bougainvillea.  Animals include howler monkeys, tapirs, jaguars, anteaters, toucans, parrots, many butterflies, and crocodiles.   There were Native Americans in Nicaragua before the Spanish came in the 1500s.  Some were Mayas.   Nicaragua became independent from Spain on September 14, 1821.  Violeta Barrios de Chamorro became the first woman President in Nicaragua and the North American continent in 1990. 
Esto es sobre Nicaragua. Es una república en America Central, y su capital es Managua.  Su dominio del Internet es .ni. Nicaragua tiene casi seis millones de personas.  La mayoría es una origen de ascendencia europeana y amerindia o africana europeana.   Las plantas incluyen los piños, robles, cedros, tamarindos, caquis y los mangos.  El árbol nacional es el madrono que tiene flores blancas y crece treinta pies de alto.  La flor nacional es el frangipani.  Otras flores son los hibiscos, orquídeas y bougainvilleas.   Los animales incluyen los monos del chillón, tapires, jaguares, hormigueros, tucanes, loros, muchas mariposas, y cocodrilos. Había amerindios en Nicaragua antes de que los españoles vinieron en los 1500s. Algunos eran mayas.  Nicaragua llegó a ser independiente de España el 14 de septiembre de 1821.  Violeta Barrios de Chamorro llego a ser la primera Presidente mujer en Nicaragua y el continente norteamericano en 1990.
C'est au sujet du Nicaragua. C'est une république en Amérique Centrale, et son capital est Managua.  Son domaine d'Internet est .ni. Le Nicaragua a presque six millions de personnes. La plupart sont un mélangée de l'ascendance américaine indigène ou africaine européenne. Les plants incluent des pins, des chênes, des cèdres, des tamariniers, des caquis et des mangues. L'arbre national est le madrono qui a les fleurs blanches et accroît trente pieds de haut. La fleur nationale est le frangipani.  D'autres fleurs sont des ketmies, des orchidées et bouganvillée. Les animaux incluent des singes d'hurleur, des tapirs, des jaguars, des tamanoirs, des toucans, des perroquets, beaucoup de papillons, et des crocodiles.  Il y avait les Américains indigènes au Nicaragua avant que l'Espagnol soit venu dans le 1500s.  Certains étaient des Maya.  Le Nicaragua est devenu indépendant d'Espagne 14 de septembre en 1821. Violeta Barrios de Chamorro est devenu la premier Président femme au Nicaragua et le continent Amérique du Nord en 1990. 
NIGERIA
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Nigeria is a republic in western Africa, and it is a member of the Commonwealth of Nations.  Its capital is Abuja but the largest city is Lagos.  There are three national languages.  They are Hausa, Igbo and Yoruba.  Many people also speak Nigerian Pidgin English.  The three main religions are Islam, Christianity and Animism.  Wole Soyinka won the Nobel Prize in literature in 1986.  Many movies are made in Abuja and Lagos.  Ancient Nigeria had the Nok civilization.  There were many Hausa kingdoms and the empires of Kanem-Bornu and Songhai.   The United Kingdom ruled Nigeria for many years but it became independent in 1960.  Nigeria has a lot of corruption, and it depends too much on money from oil.  However, it also has coal, textiles, rubber, cotton, cacao, peanuts, corn, timber, cattle and fish.
Nigeria es una república en África occidental, y es un miembro de la Mancomunidad Británica de Naciones.  Su capital es Abuja pero la ciudad más grande es Lagos.  Hay tres lenguas nacionales.  Son hausa, igbo y yoruba.  Mucha gente también habla inglés nigeriano pidgin.  Las tres religiones principales son el Islam, el Cristianismo y el Animismo.  Wole Soyinka ganó el premio Nobel en literatura en 1986.   Se producen muchas películas en Abuja y Lagos.  Nigeria antiguo tenía la civilizaciones Nok.  Había muchos reinos de los Hausa y los imperios de Kanem-Bornu y Songhai.  El Reino Unido gobernó Nigeria por muchos años pero llegó a ser independiente en 1960.  Nigeria tiene mucha corrupción, y depende demasiado del dinero ganado por el vender de petroleo.  Sin embargo, tiene también el carbón, los textiles, el caucho, el algodón, el cacao, los cacahuetes, maíz, la madera, los ganados y los pescados.

Le Nigéria est une république en Afrique occidentale et un membre de le Commonwealth des Nations.  Son capital est Abuja mais la plus grande ville est Lagos.  Il y a trois langues nationales.  Elles sont hausa, igbo et yoruba.  Beaucoup de gens parlent également anglais nigérien pidgin.  Les trois religions principales sont l'Islam, christianisme et animisme.  Wole Soyinka a gagné le prix Nobel en littérature en 1986.  Beaucoup de films sont faits dans Abuja et Lagos.  Le Nigéria antique a eu la civilisation de Nok.  Il y avait beaucoup de royaumes de hausa et les empires de Kanem-Bornu et de Songhai.  Le Royaume-Uni a régné le Nigéria pendant beaucoup d'années mais il est devenu indépendant en 1960.  Le Nigéria a beaucoup de corruption, et il dépend trop de l'argent de pétrole. Cependant, il a également le charbon, les textiles, le caoutchouc, le coton, le cacao, les arachides, le maïs, le bois de construction, les bétail et les poissons.
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approximately 3 to 5 million people and is a second language for at least another 75 million.
The population is about 140 million.

The is much corruption and dependence upon money from oil.

, officially named the Federal Republic of Nigeria, is a federal constitutional republic comprising thirty-six states and one Federal Capital Territory. The country is located in West Africa and shares land borders with the Republic of Benin in the west, Chad and Cameroon in the east, and Niger in the north. Its coast lies on the Gulf of Guinea, part of the Atlantic Ocean, in the south. The capital city is Abuja.

The people of Nigeria have an extensive history, and archaeological evidence shows that human habitation of the area dates back to at least 9000 BC.[2] The Benue-Cross River area is thought to be the original homeland of the Bantu migrants who spread across most of central and southern Africa in waves between the 1st millennium BC and the 2nd millennium AD.

Nigeria is the most populous country in Africa and the 8th most populous country in the world with a population of over 140 million. The country is listed among the "Next Eleven" economies.

PERU
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By Mason Emerson

Native Americans lived in Peru at least 9000 years ago.  There is archaeological evidence in the caves of Piquimachay (Ayacucho), Chivateros,  Lauricocha, Pijan, and Toquepala that indicate that hunters and gatherers inhabited Peru 20,000 years ago.  The Moche, Nazca, Chimu and Huantar cultures were there even before the Incas.  

Amerindios vivieron en el Peru hace a lo menos 9000 anos.  Hay evidencia arqueologica en las cuevas de Piquimachay (Ayacucho), Chivatero, Lauricocha, Paijan y Toquepala que cazadores y recogedores vivieron en el Peru hace 20.000 anos.   Las culturas Moche, Nazca, Chimu y Huantar estuvieron alli antes de los incas.   

The Incas spoke Quechua and became a large powerful empire.  In 1532 Francisco Pizarro came and some soldiers came from Spanish and defeated the Inca.  The Native Americans often tried to rebel but were not successful.  

Los incas hablaron el quechua y se hicieron mas adelante un imperio grande.   En 1532 Francisco Pizarro vino con algunos soldados de Espana y derrotaron a los incas.   Los amerindios muchas veces trataron de rebelar pero no tuvieron exito.   

In 1822 Peru finally won its independence from Spain.  San Martin and Simon Bolivar were very important patriots.  Peru has many native animals including the llama.  Gold and silver are valuable minerals in Peru.  

En 1822 el Peru finalmente gano su independencia de Espana.   San Martin y Simon Bolivar fueron patriotas muy importantes.  El Peru tiene muchos animales nativos incluyendo la llama.  El oro y la plata son minerales valiosos en el Peru. 

Although the main language is Spanish, many people speak other languages including Quechua and Aymara.  Most of the political power and wealth is controlled by people with ancestors from Europe.   There are about thirty million Peruvians.

Aunque la lengua principal es espanol, muchas personas hablan otras lenguas incluyendo el Quechua y el Aymara.  La mayoria del poder politico y las riquezas  estan controlados por la gente con antepasados de Europa.   Hay casi treinta millones de los Peruanos.

The ancestors of a few of the people came from Japan, China and Africa.  One of the Presidents of Peru was named Fujimoro.  His ancestors were Japanese.  The capital is Lima.  About 45% of the population is Native American, 37% is mestizo,15% is black and 3% is Asian.  

Los antepasados de algunas de la gente vinieron del Japon, de China y de Africa.   Uno de los presidentes del Peru fue nombrado Fujimoro.  Sus antepasados fueron japoneses.   La capital es Lima.  Caso 45% de la poblacion es amerindio, 37% es mestizo, 15% es negro y 3% es asiatico.  

About half the people are poor, and about 20 percent is very poor.   Peru has many metals and fish products.   It has much business with the U.S., China, Brazil and Chile.    Its internet symbol is pe.  

Casi media de la gente es pobre, y casi 20 porciento es muy pobre.  El Peru tiene muchos metales y productos de pescados.   Comercia mucho con los EEUU, China, Brasil y Chile.  Su simbolo del internet es pe.  
Animals include fish in the ocean, trout, llamas, alpacas, condors, chinchilas, monkeys and the Giant Hummingbird.  There are beautiful orchids and wildflowers.  Tourists come to see the jungle, high mountains, ancient ruins and Colca Canyon which is the deepest canyon on our planet.  Mancora Beach is also popular.
Los animales incluyen peces en el oceano, truchas, llamas, alpacas, condores, chinchilas, monos y el Colibri Gigante.    Hay orquideas y flores silvestres bonitas.  Los turistas viene para ver la selva, las montanas altas, ruinas antiguas y el Canon Colca que es el canon mas hondo en nuestra planeta.  La Playa Mancora es popular tambien.
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This is about Russia.  It is in Europe and Asia, and it is the largest nation on earth.   Moscow is the capital and largest city although St. Petersburg is also large and important.  Most Russians speak Russian.  The main religion is Orthodox Christianity.  There are about 143 million people.  Russia has more forests than any nation in Europe.  Siberia is a large region in Asia which is cold and has a lot of birch trees.  There are many rivers, lakes and mountains.  Tolstoy wrote War And Peace and other novels.  Tchaikovsky composed ballets such as Swan Lake and the Nutcracker.  Many different peoples lived in and invaded ancient Russia.  Some were the Scythians or Sakas, Greeks, Huns, Avars, Slavs and Mongols or Tatars.  In 1812 France invaded Russia and was defeated.  In the 1940s Germany invaded and was also defeated.  During most of the 1900s Russia was leader of a communist empire called the Union of the Soviet Socialist Republics.  Because of its size, wealth from gold and oil, ability to explore outer space and many nuclear weapons, it is one of the most powerful nations on earth.
Esto es sobre Rusia. Está en Europa y Asia, y es la nación más grande en la tierra. Moscú es la capital y la ciudad más grande aunque St. Petersburg es también grande e importante. La mayoría de los rusos hablan ruso.  La religión principal es Cristianismo Ortodoxo.   Hay casi 143 millones de personas.  Rusia tiene más bosques que cualquier nación en Europa.  Siberia es una región grande en Asia que tiene frío y tiene muchos árboles abedules.  Hay muchos ríos, lagos y montañas. Tolstoy escribió Guerra y Paz y otras novelas. Tchaikovsky compuso ballets clásicos como Lago de Cisne y El Cascanueves.   Mucha diversas grupos de naciones vivieron adentro de o invadieron Rusia antigua.  Algunos de ellos eran los Escitas o Sakas, Griegos, Hunos, Avaros, eslavos y mongols o Tatars.  Francia en 1812 invado Rusia y fue derrotado. En los 1940s Alemania invadió y también fue derrotado.  Durante la mayoría de los 1900s Rusia era el líder de un imperio comunisto llamado la Unión de las Repúblicas Socialistas Soviéticas.  Debido a su tamaño, abundancia de oro y petroleo, capacidad de explorar el espacio exterior y muchas armas nucleares, es uno de las naciones más poderosas en la tierra.

Ceci est sur la Russie. Il est en Europe et en Asie, et est la nation plus grande dans la terre.  Moscou est la capital et la ville plus grande bien que St. Petersburg est aussi grand et important.  La majorité les Russes parlent Russe. La religion principale est Christianisme Orthodoxe.   Il y a presque 143 millions de personnes.  La Russie a davantage de forêts que toute les nations de Europe. Sibérie est une grande région en Asie qui a du froid et a beaucoup d'arbres bouleaux.  Il y a beaucoup de rivières, lacs et montagnes. Tolstoy a écrit Guerre et Paix et autres romans. Tchaikovsky a composé des ballets classiques comme Lac de Cygne et Le Cascanueves.  Beaucoup diverses groupes de nations ont vécu en ou envahi la Russie ancienne. Certains de d'eux étaient les Scythes ou Sakas, Grecs, Hunos, Avares, Slaves et Mongols ou Tatars.  La France dans 1812 j'envahis la Russie et il a été défaite.  Dans les 1940s Allemagne il a aussi envahi et il a été défaite.   Pendant la majorité des 1900s Russie était le chef d'un empire communiste appelé l'Union des Républiques Socialistes Soviétiques.  Étant donné sa taille, abondance or et pétrole, capacité d'explorer l'espace extérieur et beaucoup d'armes nucléaires, est une des nations les plus puissantes dans la terre. En raison de sa taille,  richesse d'or et pétrole, capacité d'explorer l'espace et beaucoup d'armes nucléaires, il est une de les nations plus puissantes sur terre.
THAILAND
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By Mason Emerson

The word Thai means freedom.  Thai civilization began at least 4,000 years ago.    It was influenced by the India and China.  Europeans never conquered Thailand.  Today Thailand has a democratic monarchy.  
La palabra Thai significa la libertad.  La civilizacion Tai empezo ya hace a lo menos 4.000 anos.  Estuvo influido por India y China.  Europeanos no nunca conquistaron a Tailandia.  Hoy Tailandia tiene una monarquia democratica.  
In 2004 a powerful tsunami hit Thailand, killing more than 5,000 people.  There are seventy-five provinces.  Northern Thailand is mountainous.  The central part is flat.  The south is always hot and humid.  The climate is tropical with monsoons, that is to say seasons of much rain.  

En 2004 un poderoso tsunami golpeo a Tailandia, matando mas de 5.000 personas.  Hay setenta y cinco provincias.  Tailandia al norte es montanosa.  La parte central es llana.  La parte al sur es siempre caliente y humida.  El clima es tropical con monzones, es decir estaciones de mucha lluvia.  

The capital and largest city is Bangkok.  The national currency is the Baht.  One Baht has one hundred satangs.  Industries include the production of electrical appliances and automobiles.  Tourism is about 5% of the economy.  

La capital y ciudad mas grande es Bangkok.  La moneda nacional es el baht.  Un baht tiene cien satangs.  Industrias incluyen la produccion de eletrodomesticos y automoviles.  El turismo es casi 5 porciento de la economia.  

Thailand has many ancient “wats” which are Buddhist temples with stupas (monuments).  The Thai alphabet is very different and pretty.   The population is about 65 million.  About 94% of the population is Buddhist, 5% Muslim and 1% Roman Catholic.  Thailand produces much rice, cars etc.  There are many delicious foods.

Thailand tiene muchos “wats” antiguos que son templos budistos con stupas (monumentos conmemorativos).  El alfabeto Thai es muy diferente y hermoso.   La poblacion es casi 65 millones. Casi 94% de la poblacion es budista, 5% musulmana y 1% Catolica Romana.   Tailandia produce mucho arroz, carros etcetera.    Hay muchas comidas deliciosas.
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